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FIRMA JUNAMA DZIEKUJE PANSTWU ZA ZAKUP NASZEGO PRODUKTU,
MAMY NADZIEJE, ZE SPELNI ON PANSTWA OCZEKIWANIA.

PRODUKT ZGODNY Z PN-EN 1888:2012 (IDT EN 1888:2012)

W TROSCE O BEZPIECZENSTWO DZIECKA PROSIMY O DOKLADNE
ZAPOZNANIE SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA

WAZNE: ZATRZYMAJ INSTRUKCJE DO PRZYSZLEGO ZASTOSOWANIA

PRODUCENT OSWIADCZA, ZE SYSTEM POLACZENIA PODWOZIA
Z GONDOLA, SIEDZISKIEM LUB FOTELIKIEM JEST ZGODNE
Z NORMA PN-EN 1888:2012

OSTRZEZENIE!

e OSTRZEZENIE: Nigdy nie zostawiaj swojego dziecka bez opieki

e Upewnij sie przed uzyciem, czy wszystkie urzgdzenia blokujgce sg witgczone.

e Aby unikng¢ obrazen, upewnij sie, czy twoje dziecko znajduje sie z dala kiedy
rozktada sie lub sktada niniejszy wyrob.

¢ Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie niniejszym wyrobem.

e WERSJA GONDOLOWA: Zawsze uzywaj uprzezy przy podwyzszonym
zagtoéwku w gondoli.

e WERSJA GONDOLOWA: Nie stosowac dodatkowego materacyka w gondoli.

¢ WERSJA SPACEROWA: To siedzisko nie jest odpowiednie dla dzieci w
wieku ponizej 6 miesigca zycia.

e WERSJA SPACEROWA: Zawsze uzywaj systemu zapiec.

e WERSJA SPACEROWA: Nalezy zawsze uzywac¢ paska krokowego w
potgczeniu z paskiem biodrowym.

e Niniejszy wyrob nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy na rolkach.

e Upewnij sie czy urzagdzenia mocujgce wersje gondolowg, spacerowg lub

fotelik samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed uzyciem.

e Nieprzestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji zagraza bezpieczenstwu
dziecka

e Produkt przeznaczony dla dziecka, ktore nie siedzi samodzielnie, nie podnosi
sie, nie wspina na kolanach i nie przekreca samodzielnie.

e WERSJA SPACEROWA: Dopuszczalna waga dziecka w siedzisku 15 kg.

Waozki marki junama zawierajg rowniez ostone przeciwdeszczowg
« Trzymaj ostone z dala od dzieci, moze by¢ przyczyng uduszenia.

« Podczas wiatru szczegblnie uwazaj na ostone i wdzek.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Wersja gondolowa: Niniejszy wyrdb jest odpowiedni dla dziecka, ktére nie moze
siedzie¢ samodzielnie, przewracac sie i poruszac sie na swoich rekach i kolanach.
Maksymalna waga dziecka 9 kg

Unikaj ryzyka uzywania otwartego ognia, innych zrédet ciepta jak grzejniki,
kuchenki gazowe itp. jesli znajdujg sie w bezposrednim sgsiedztwie gondoli.
Uzywaj tylko materaca Junama dostarczonego z gondola.

Kontroluj regularnie uchwyty do przenoszenia i sSrodek gondoli, sprawdzajgc
zuzycie i uszkodzenia.

Obcigzenie uchwytu na kubek to max. 0,5 kg

Nie zawieszaj zadnych dodatkowych obcigzen na rgczce wédzka, poza uchwytem
na kubek. Moze to mie¢ wptyw na stabilno$¢é wozka.

Nie uzywaj schodéw ruchomych podczas, gdy dziecko jest w wdzku, jak réwniez
podczas uzytkowania innych srodkow transportu.

Regularnie dokonuj przegladu wozka. Jesli dojdzie do uszkodzenia lub zuzycia -
sprawdz rozdziat dotyczgcy prawidtowego uzytkowania i czyszczenia znajdujgcy
sie na koncu instrukciji.

Uzywaj tylko akcesoribw Junama przeznaczonych do wbdzka.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci Junama. Uzywanie zamiennikbw moze byc¢
niebezpieczne.

Wodbzek jest przeznaczony dla dzieci w wieku pomiedzy 0-36 miesiecy.

Wdzek stuzy do przewozu tylko jednego dziecka. Niedozwolone jest przewozenie
wiekszej liczby dzieci rbwnoczesnie.

Masa dziecka przewozonego w wersji gondolowej nie moze przekraczac¢ 9 kg.
Maksymalne obcigzenie kosza bagazowego: 5 kg.

Maksymalne obcigzenie torby: 2 kg.

Nie zawieszaj zadnych dodatkowych obcigzen na rgczce wézka, poza uchwytem
na kubek. Moze to mie¢ wptyw na stabilno$¢é wozka.

Nie nalezy traci¢ kontroli nad wozkiem z dzieckiem na powierzchni pochytej, nawet
wtedy kiedy hamulec zostat zablokowany

Podczas kazdego postoju konieczne jest stosowanie hamulca.

Podczas wktadania i wyjmowania dziecka hamulec powinien by¢ wigczony.

Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy upewnic sie, czy produkt i wszystkie
jego elementy sktadowe sg sprawne.

Nie wolno uzywac wbzka, jesli jakikolwiek jego element zostat uszkodzony.



Podczas czynnosci sktadania i rozktadania wézka nalezy upewnic sie, czy dziecko
znajduje sie w bezpiecznej odlegtosci.

W trakcie wykonywania czynnosci regulacyjnych, nalezy zwroci¢ uwage, czy
ruchome elementy wézka nie stykajg sie z czeSciami ciata dziecka.

Wijezdzajgc na kraweznik lub inny stopien, nalezy podnieSc przednie zawieszenie.
Nie wolno przenosi¢ wbdzka z dzieckiem w wersji gondolowej lub spacerowe;.

Nie nalezy zjezdza¢ wézkiem po schodach.

Wodbzek i jego opakowanie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

W wobzku powinny by¢ stosowane wytgcznie oryginalne czesci, zatwierdzone przez
producenta.

Nie nalezy uzytkowac akcesoridéw, ktére nie sg zaakceptowane przez producenta.
Wdbzek z zamontowanym fotelikiem samochodowym nie zastepuje kotyski ani t6zka.
Jesli dziecko potrzebuje snu zaleca sie, aby dziecko umiesci¢ w odpowiedniej wersji
gondolowej, kotysce lub t6zku.

Jakiekolwiek dodatkowe siedzisko powinno by¢ wyposazone w wyrazne
o$wiadczenie o dopasowaniu do konkretnego wozka.



KONSERWACJA

Uzytkownik powinien dbac¢ o wtasciwg konserwacje wdzka. Wszystkie elementy
tgczace i nity muszg by¢ dokrecone i odpowiednio zabezpieczone. Bardzo wazne
jest by mechanizmy blokujgce o obrotowe byty regularnie smarowane teflonem w
sprayu (suchy lubrykant). Hamulce, kotfa i opony podczas uzytkowania nie mogg
by¢ zuzyte. Kontroluj je regularnie, naprawiaj bgdz wymieniaj jesli konieczne.
Mozna réwniez uzywac teflonu do smarowania innych elementow ruchomych. Po
uzyciu sprayu, wytrzyj powierzchnie miekkg tkaning. Elementy stelaza z
mechanizmami blokujgcymi i obrotowymi powinny by¢ rowniez regularnie
czyszczone i smarowane. Zapewni to bezproblemowe uzytkowanie wozka. Nie
dokonuj samodzielnie zadnych modyfikacji produktu. Jesli chcesz zgtosi¢
reklamacje lub masz pytania dotyczgce produktu lub jego uzytkowania skontaktuj
sie ze sklepem lub dystrybutorem. Przeglad wdzka powinien odbywac sie co 24
miesigce. Uzywaj tylko oryginalnych czesci Junama. Uzywanie zamiennikdw moze
by¢ niebezpieczne.

CZYSZCZENIE

Nie uzywaj zadnych Sciernych materiatébw do czyszczenia stelaza! Uzywaj
wilgotnej szmatki z tagodnym detergentem i doktadnie wysusz. W przypadku gdy
wozek jest narazony na stong wode nalezy go sptuka¢ Swiezg wodg. Nalezy
doktadnie wysuszy¢ tapicerke przed jej ponownym zatozeniem. Wszystkie tkaniny
Tako zostaty przetestowane na przemakalnosc, ale gdy woézek jest bardzo
wilgotny, woda moze przenikac przez dolne krawedzie i szwy, pozostawiajgc
plamy z wody na tapicerce. Zalecamy uzywanie pokrowca przeciwdeszczowego,
aby tego unikngc. Nie przechowuj i nie sktadaj wbézka, gdy jest mokry. Jesli wézek
jest mokry nalezy go wysuszy¢ z roztozong budkg. Nigdy nie przechowywac w
wilgotnym Srodowisku, gdyz moze to powodowac plesn. Nie suszy¢ w suszarce i
nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych podczas suszenia!
Nie prasowac.

Reklamowany produkt nalezy oddac¢ w stanie czystym



WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja obowigzuje wytgcznie w kraju, w ktérym produkt zostat po raz
pierwszy sprzedany klientowi przez sklep detaliczny. Gwarancja obejmuje wszelkie
wady materiatowe i produkcyjne istniejgce w momencie zakupu czy wykryte w
ciggu roku od daty zakupu produktu w sklepie detalicznym przez pierwszego
witasciciela (gwarancja producenta). Jesli wada materiatowa czy produkcyjna
zostanie wykryta, producent, wedtug wtasnego uznania, bezptatnie naprawi
produkt lub wymieni go na nowy. Aby skorzysta¢ z warunkéw niniejszej gwarancji,
nalezy dostarczy¢ produkt do sklepu, w ktérym zostat po raz pierwszy zakupiony
lub do innych autoryzowanych sklepow sprzedajgcych produkty Gwaranta lub do
centrum serwisowego Gwaranta w danym kraju oraz przedtozy¢ dowod zakupu
(paragon lub fakture) zawierajgcy date zakupu, nazwe sklepu oraz nazwe towaru.
Prosimy o sprawdzenie produktu pod katem jego kompletnosci czy jakichkolwiek
wad w momencie jego zakupu, a w przypadku sprzedazy wysytkowej niezwtocznie
po jego otrzymaniu. W przypadku stwierdzenia wady nalezy zaprzestac
uzytkowania produktu i dostarczy¢ go do sklepu, w ktérym zostat po raz pierwszy
zakupiony. Reklamowany w ramach gwarancji produkt powinien zostac
dostarczony czysty i kompletny. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub producentem. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych uszkodzen
wynikajgcych z nieprawidtowego uzytkowania, warunkéw zewnetrznych (woda,
ogien, wypadki drogowe i inne). Gwarancja obowigzuje wytgcznie wtedy, jesli
produkt byt uzytkowany zgodnie z instrukcjg uzytkowania, jesli byt naprawiany/
modyfikowany przez uprawnione osoby i uzyto do tego celu wytgcznie
oryginalnych czesci i akcesoriow. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z przepisow o rekojmi za
wady rzeczy sprzedane.



GWARANCJA NIE SA OBJETE

1. Naturalne zuzycie zwigzane z eksploatacja.
2. Uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego i niezgodnego z instrukcjg
obstugi uzytkowania.

3. Dokonywanie napraw przez osoby nieupowaznione.

4. Uszkodzenia lub rozdarcia wynikte z winy nabywcy.

5. Ptowienie tkanin spowodowane dtugotrwatym dziataniem promieni
stonecznych.

6. Mechaniczne uszkodzenia kot wynikajgce z nieprawidtowej eksploatacji
wozka.

7. Chcac zapewnié¢ Panstwu petng satysfakcje w korzystaniu z naszego
produktu, firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie
wozka, bez obowigzku informowania o tym kupujgcych.

UTYLIZACJA

Pamietaj, aby zutylizowac¢ produkt.

Przepisy dotyczgce wywozu Smieci mogg sie rézni¢ w kazdym kraju. Prosze
skontaktowac sie z lokalnym zaktadem gospodarki odpadami, aby upewnic sie,
co do whasciwych dziatan. Zawsze nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych
utylizacji odpaddw z twojego kraju.



KOMNAHUA JUNAMA BJIATOOAPUT BAC 3A NPUOBPETEHUE HALLEIO
U3OENNA. Mbl HAOEEMCA, YTO OHO OMNPABOAET BALUU OXKUOAHUA.

M3OENME COOTBETCTBYET HOPME PN-EN 1888:2012 (IDT EN 1888:2012)

PALOV BE3OMACHOCTU BALLEIO PEBEHKA, MOXANYUCTA, BHUMATENBLHO
O3HAKOMbBTECb C HACTOALLUM PYKOBOAOCTBOM

BAXHO: COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLUMIO AN OANBHEULWENO
UCNOJIb3OBAHUA NPOU3BOAUTESIb 3AABNAET, YTO CUCTEMA
COEOMHEHUA LLACCU C TOHAOOJNOWU, CUAEHBEM U KPECITOM

COOTBETCTBYET HOPME PN-EN 1888:2012

NMPEAOCTEPEXEHMUE!

e B cutyaummn, korga pebeHoK ocTaeTcs B Konsicke 6e3 npucmoTpa, MOXET BO3HUKHYTb
OMacHOCTb.

e [lepeq ncnonb3oBaHMEM crieayeT yoeanTbCcsi B TOM, YTO Bce BrokmpytoLme
NPUCNOCOBNEHNS BKITHOYEHDI.

e Bo nsbexaHue Tpasm, Npu CknagbiBaHUM UNU packnaabiBaHUn usgenus yoeantecs,
yTO Baw pebeHok HaxoamnTca Ha 6e3onacHOM pacCTOSAHUN.

e He paspeluante pebeHKy urpatb C 3TUM N3OENNEM.

e icnonb3ynte pemHu, korga Baw pebeHok Ha4HET CaMOCTOATENIbHO CaauUTbCS B
nNporyno4YHom 6noke.

¢ [laHHOE n3genue He npegHasHavyeHo Anst 6era nnu esgbl Ha ponukax.

¢ Y1OCTOBEPUTBLCS B TOM, YTO KPEMNEXHOE OCHALLeHue, AN NPOorynok nnu
aBTOMOOUNBHOIO Kpecna nNpaBuiibHO NOACOEAVUHEHO Nepea UCMONb30BaHNEM.

e HecobntogeHne pekomeHaauui, NpeacTaBneHHbIX B HACTOSLLEN MHCTPYKLMK,
HapyLlaeT 6e3onacHoCTb pebeHka

e [lepeq ncnonb3oBaHMEM MPOBEPUTL, BCE NN 3aLLUTHLIE MEXAHU3MbI
3a4eMnCcTBOBaHbI.

e Y10CTOBEPUTLCSH B TOM, YTO pebeHOK HaxoamnTcsl Ha 6e3onacHOM pacCTOAHUM OT
NOOBWXHbBIX YacTewn KOMSACKM BO BPEMS €€ packiagblBaHus, cKnagbiBaHUSa Unu
N3MEHEHNS MONOXEHUS.

Konsicka Takke MeeT AOXAEBUK U MOCKUTHYIO CETKY.

e [lepxxaTb OOXOEBUK Ha paccTosiHUM OT pebeHka, Tak kKak OH MOXET CTaTb NMPUYNHOW
yaoyLeHus.

e [py BeTpe BHMMATENBLHO CreanTe 3a A0XOEBUKOM M KOMSICKOW.



NWHO®OPMALIUA O BE3OINACHOM UCIMOJNTIb30OBAHUA

e N3beraTb pUCKa NCNoJib30BaHNA OTKPbLITOIo OrHA, Apyrmx NCTOYHUKOB Tersa, Kak
HarpeBartesin, ra3oBble MInTbl U T.M., €Crin OHN HaxoaATCA pPpAaAoOM C roHOO0MNoMn.

e /Icnonb3oBaTh TOSIbKO MaTpaL, NocTaBndeMbin BMeCcTe C roHO0s0N.

e [10OCTOSAAHHO KOHTPONMPOBATbL AepXXaTenun Ans nepeHoca u agetany roHaorsbl,
NpoBEPANA CTENEHb N3HOCA U NOBPEXAEHUS.

e Harpyaka Ha gepxatenb ans 6yTteinku He 6onee 0,5 kr

e He HarpyaTb OOMNOMHUTENBHO PYYKY KOMNACKN, KPOME KaK aepxatenem asns
OYyTbINIKKU. ITO MOXET NOBIIUATL HA YCTOMYMBOCTb KOSISICKM.

e He ncnonb3oBaTtb ackanaTtop B TO BPeMS, Korga pebeHoK HaxoauTCs B KOSISICKE,
a Takke BO BpPeMsl UCMNOSIb30BaHUSA APYrMx CPeAcTB TPAHCNOPTUPOBKM.

e PeryndapHo npoBoAnTb OCMOTP KOMACKU. [1pn BO3HUKHOBEHNN MOBPEXOEHUS NI
N3HOCa - NpoYnTaTh pasaer, Kacarwmnncsl NpaBuIbHOro UCMoNbL30BaHNA U
OYUCTKM N PaACONOXEHHbIN B KOHLIE UHCTPYKLNN.

¢ //Icnonb3oBaTb TOSIbKO MpuHaaneXxHoctu Junama, npegHasHavdeHHble s
KOMSICKN.

e He ncnonb3oBaTtb, €Crin Kakon-rmbo 13 aIEMEHTOB NOBPEXAEH, N3HOLLEH UNK
YyTEPSIH.

¢ l[icnonb3oBaTb TOMBKO OpUrMHarnbHble YacTu Junama. Micnonb3oBaHune
HEeopUrMHanbHbIX YacTen MOXeT ObITb OMacHbIM.

e Konsicka npegHasHavyeHa gnsa geten B Bo3pacte 0-36 mecsueB.

e Konsicka npegHa3sHavYeHa a5 nepeBo3Ku TONbKO O4HOro pebeHka. 3anpeLlaercs
NepeBO3nUTb HECKOSbKO AETEN OQHOBPEMEHHO.

e Bec pebeHka, nepeBo3MMOro B NporyriodHoM 61oke, He MOXET npeBblwaTb 15 Kr.

e Bec pebeHka, nepeBO3MMOro B fHOSibKe, He MOXET MpeBbIWaTh 9 K.

e MakcumanbHasa Harpyska 6araxxHom KOpP3uHbI: 5 Kr.

e MakcumanbHas Harpyska Ha CyMKY: 2 K.

e 3anpeLlaeTcs OCTaBMATb KOMACKY ¢ pebeHkoM 6e3 npucMoTpa Ha HaKITOHHOM
MOBEPXHOCTU, Aaxe ecrn TOpMo3 3abrnokmpoBaH

e Bo Bpems Kaxgown oCTaHOBKM 06513aTeNbHO MCMNOSb30BaTh TOPMO3.

e Bo Bpem4 yknaabiBaHUSA 1 n3BnevyeHns pebeHka TopMo3 JOMMKEH BbITb BKITHOYEH.

e [lepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K 3KCANyaTauuu, crnegyeTt yaoCTOBEPUTLCS B TOM,
YTO MU3ZENne N Bce ero KOMMOHEHTbI UCMPaBHbI.

e 3anpeLlaeTcs UCNOoSb30BaTh KOMACKY, €CINU Kakon-rnmbo 13 ee afieMeHToB
NOBPEXAEH.

e Bo Bpem4 cknaablBaHUSA M packnagblBaHUS KOMSCKU YAOCTOBEPUTLCA B TOM, YTO
pebeHoK HaxoauTcsl Ha 6e3onacHOM PacCTOSAHUMN.



e Bo BpeMms1 BbINONHEHUSI PErYNMPOBKX CMEeAUTb 3a TeM, YTOObI NOABMXKHbIE
arNeMeHTbl He conpukacanuck ¢ YacTammu Tena pebeHka.

e Bbeaxxas Ha bopaop UM MHYHO CTyNeHbKY, HeobXoANMMO NOAHATL NepeaHIo
NOOBECKY.

e 3anpelyaeTcsa NepeHOCUTb KOMSICKY C peOeHKOoM.

e He cnyckaTbcs ¢ KONSACKOW NO NECTHULE.

e Konsicky n ee ynakoBky HeOOXOAMMO XpaHUTb B HEAOCTYMHOM AN AeTeN MecTe.

e B konsicke JomKHbI MCNONb30BaTbLCHA TONBKO OPUTrMHAaNbHbIE YacTW, 0A00pEeHHbIe
npou3BoauTeENeM.

e 3anpellaeTcs UCNonb3oBaTh NPUHAANEXHOCTU, KOTOPble HE 0A00pEeHbI
npou3BoauTeENeM.

e Konsicka ¢ ycTaHOBMNEHHbIM aBTOMOOUMNBbHbLIM KPECINIOM HE 3aMeHSIET Konblbenu
NN KpoBaTW.



TEXHUYECKOE OBCINYXUBAHUE

[Monb3oBaTenb ormKeH 3a60TUTLCS O COOTBETCTBYHOLLIEM TEX06CyXnBaHUN
konsacku. Bce coeanHuTenbHbIE NEMEHTbI U 3aKNenKM OOMKHbI ObiTb
NPUBMHYEHbBI U COOTBETCTBYHOLWMM 06pa3om 3aimuieHbl. O4eHb BaXXHO, YTOObI
BrnokupyoLme n NoOBOPOTHbIE MEXAHU3MbI PerynapHO cMasbiBanivcb TePSIOHOM B
cnpee (cyxas cmaska). Topmos, Koreca U LWNHbI BO BPEMST MCMNOSIb30BaHUA He
OOJSTXKHbI ObITb M3HOLWWEHBI. VX cnegyeT perynsipHO NpoBEPATb, PEMOHTUPOBATL
NN MeHsATb, NP HeobxoamMmocTn. MOXHO Takke Mcnosib3oBaTb TENOH Ans
CMa3Kun Opyrmx nogsuxHbIX anemMeHToB. [Nocne ncnonb3oBaHNS cripest NpoTeEpPETb
MOBEPXHOCTb MSATKOM TKaHbO. ONEMEHTbI CTennaxa ¢ 6roKMpyrLWmMMmn 1
MNOBOPOTHLIMU MEXAHU3MaMW OOSMKHbI TaKXKe perynsipHO YNCTUTLCA U
CMa3sblBaTbCA. OTO rapaHTMpyeT 6ecnpenaTCTBEHHOE NCMNOSIb30BaHMUE KOMACKM.
3anpeLlaeTcs CaMOCTOATENTbHO BHOCUTb U3MEHEHUs B usgenue. Ecnu Bbl xoTute
noAaTb peknamaumio UM Npu BO3HMKHOBEHUM BONPOCOB 00 nsgenum nnmdo ero
aKcnnyarayum obpalluantecb B MarasvH unm K guctpmbbtotopy. OCMOTP KONSCKK
OOMMKEH NPOBOANTLCS Kaxable 24 mecsua. icnonb3oBaTb TONbKO OPUTrMHanbHbIE
yacTtu. Micnonb3oBaHne HEOPUTMHAMbHbLIX YacTen MOXET ObITb OMacHbIM.

OYUCTKA

3anpeLllaetcsa Mcnonb3oBaTth Ntodble abpasnBHbIE MaTepuarnbl 45151 O4UCTKU
pambl! icnonb3ynte BNaXHyro TPAMKY C MATKUMMOIKOLWMM CPenCTBOM U
TWaTesbHO BbiCylUMBaKnTe. B cnydae, ecrnv Kondcka nogsepraertcs BO30encTButo
COneHou Bofbl, ee crieqyeT OrnorocHYTb cBexen Bogon. Crnenyert TuwaresribHO
BbICYLLMTb OOMBKY Nepesd TeM, Kak HageBaTb ee cHoBa. Bce TkaHu Obinu
NpOTECTUPOBAaHbLI HA BOAOMNPOHMNLAEMOCTb, HO, KOr4a KOMscKka O4YeHb BriaXHas,
BOAA MOXET MPOHMKATb Yepes HMKHUE Kpas U LLBbI, OCTaBNASA NATHA OT BOAbl Ha
obueke. Bo nsbexaHmne aToro pekomeHayem UcnonbL3oBaTh A0OXKAEBUK. He
XPaHUTb U He CKIaabiBaTb KOMSACKY, eCrivi oHa Mokpas. Ecnu konsicka Mmokpasi, ee
crnegyeT BbICYLUUTb C pasfioXXeHHOW KabuHKoW. 3anpeLlaeTca XpaHnTb BO
BMa)XHOW cpefe, Tak Kak 9TO MOXET BbI3BaTb MosiBrieHne nreceHn. He cywmntb B
CYLUUNBbHOW MaLUMHE U He BbICTaBNATb Ha NPAMOE BO3OENCTBME CONMHEYHbIX
nyyen Bo Bpems cywku! He rmagute.

HeuncnpaBHoe nagenue gomkHO 6biTb BO3BPALLEHO B YACTOM COCTOSAHUMN.



FTAPAHTUUHBIE YCITOBUA

HacToswas rapaHTus sengetca obasaTtenbHOM TOMNbKO B CTpaHe, rae Konscka bbina
BrepBble NpoAaHa KNMEHTY Yepe3 Mara3uH po3HMYHOM TOproenu. MapaHTus
BKMOYaeT Bce AedekTbl MaTtepuanoB U NPON3BOACTBA, MMEOLLMECH B MOMEHT
MOKYMKWN UIK BbISIBNEHHbIE B TEYEHME rofda OT AaTbl MOKYMNKN U3Oenust B MarasmHe
PO3HMYHON TOProBKM NEPBbIM BNagenbLeM (rapaHTusa npomssogutens). Ecnu gedekT
MaTepuana unm npomsBoacTBa byaeT oOHapy»XeH, NPON3BOANTENDb Ha CBOE
yCcMOTpeHne 6ecnnaTtHo OTPEMOHTUPYET U3AENUSA UM 3aMEHUT ero Ha HoBoe. [1ns
TOro, YToObl BOCNOMNb30BaTLCS YCIIOBUSMW HAaCTOSILLEN rapaHTun, crieqyeT 4OCTaBUTb
nsgenue B MarasviH, B KOTOPOM OHO ObIfio BNEpBbIE KynsieHo, Nnbo B Apyron u3a
aBTOPM30BaHHbIX MarasvHOB, NpoaatoLmnx nsgenus NapaHta NnMbo B CEPBUCHbIN
LIEHTp rapaHTa B 3TOW CTpaHe U NpeaoCTaBUTb AOKYMEHT, MOATBEPXKAALLMIA MOKYMKY
(4ek unu chakTypy), B KOTOPOM yKasaHa garta NokKynku, Ha3BaHue MarasuHa u

Ha3BaHWe ToBapa.
Cnenyet NpoBepuTb N3aenne Ha KOMMEeKTHOCTb MO0 HanNn4Yne Kakmx-nmoo

AedeKToB B MOMEHT €ro MOKYMKK, a B Criy4ae nNpogaxu ¢ 4OCTaBKOMW, cpasy e nocne
ero nosiydeHud. B cnyyae nogresepxaeHus aedekra crnenyert npekpatuTtb
MCNorib30BaHne U3genus N JoCTaBuUTb ero B Mara3uH, B KOTOPOM OHO ObIfio BriepBbie
KynneHo. M3genue, Ha KOTopoe nogaHa pekramMauns B pamkax rapaHTum, JOSMKHO
ObITb 4OCTaBMNEHO B YACTOM M YKOMMMEKTOBaHHOM Buae. B cnyyae comHeHui
obpallanTech K Npodasuy nnu npomssoauTento. Hactosawas rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcsl Ha NOBpPEeXAeHWs, BO3HUKalOLLME B pe3ynbraTe HenpaBuiibHOro
MCNOSIb30BaHUSA, BHELLHMX ycnoBun (Boda, oroHb, Tl n gpyroe). NapaHTna aensaetcs
obs13aTenbHOM TOSMbKO TOorAa, Korga usgenve Ncronb30Banocb B COOTBETCTBUN C
NMHCTPYKLUMEN NO aKcnnyatauuun, ecrnm 6bino oTPEMOHTUPOBaAHO/MOANMDULMPOBAHO
YNOSTHOMOYEHHbLIMU FTNLAMU U NCTMONb30BasioCb TOSbKO 4SS OPUTMHANbHbBIX YacTeun u
NpUHaAIeXHOCTEN. [apaHTUS He UCKITIOYAaET, HE OrpaHUYMBaET U He
NpPUOCTaHaBIMBAET MpaB Nokynartensd, crnegyrLwmx U3 NoroXeHNn o rapaHTum 3a
AedekTbl NPogaHHOro npeamerTa.



FTAPAHTUA HE PACINMPOCTPAHAETCA HA

1. ECTeCTBEHHbIN U3HOC, CBA3aHHbIN C 3KCMsyaTaunen.
2. [NoBpexaeHna, BO3HUKLIME B pesyribTate HenpaBuIibHOW 3KCnslyaTauum unm He
COOTBETCTBYIOLLEN PYKOBOLCTBY MO KCNyaTauunu.

. NMpoBeaeHne peMoHTHbIX paboT HEYNONHOMOYEHHbLIMU JTULIAMMW.

. MNoBpexgeHna nnun paspbiBbl, BO3HUKLINE MO BUHE MOKynaTens.

5. ObecuBeuYnBaHne TkaHewn, Bbl3BaHHOE ONNTENbHBIM BO34ENCTBUEM
COJTHEYHOrO cBeTa.

6. MexaHn4eckne noBpexgeHna Kosec, BO3HMKalLme B pesynbsraTe
HenpaBWIIbHOM 3KCMITyaTaumn KOSSICKU.

7. C uenbto yooBneTBopeHus Bcex Bawmnx notpebHocTEN, CBA3AHHbIX C
NCNONb30BaHMEM HalLen NpoAyKUMKM, KOMMaHUA OCTaBnsieT 3a coborn npaso
BHOCUTb U3MEHEHNSA B KOHCTPYKLMNIO KONSICKN 6e3 oba3aTenbHoro
yBegoMsieHns ob aToM nokynatenemn.

S W

YTUNU3ALUA

NMomMHUTE 06 yTUnNu3aumm n3genus.

[MpeKTMBbI N0 BLIBO3Y MycOpa MOTYT B KaXX4oW cTpaHe ObiTb cBon. Cnegyet
06paTUTbLCS B MECTHYIO OpraHM3auntio ynpaerneHus oTxogamm, 4Tobbl yooCTOBEPUTCS
B COOTBETCTBYHOLLMX AecTBUSAX. Bcerga cnegyet cobnogatb AMpeKTUBLI 06
yTUnm3aumm oTxoAaoB B Baluen cTpaHe.



COMPANY WOULD LIKE TO THANK YOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT.
WE HOPE IT WILL MEET YOUR EXPECTATIONS.

THE PRODUCT IS COMPLIANT WITH PN-EN 1888:2012 (IDT EN 1888:2012)

CARRYING ABOUT THE CHILD SAFETY, PLEASE READ THIS MANUAL
CAREFULLY

IMPORTANT: KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE

THE MANUFACTURER STATES THAT THE SYSTEM CONNECTING THE
CHASSIS WITH THE CARRYCOT, THE SEAT, OR THE CAR SEAT IS COMPLIANT
WITH THE STANDARD PN-EN 1888:2012

WARNING!

« Laving the child in the pram unattended causes danger.

« Before use, make sure that all locking devices are secured.

« To avoid injuries, make sure that your child is away when unfolding or folding this
product.

« Do not allow the child to play with this product.

« STROLLER VERSION: This seat is not intended for children aged below 6 months.

« STROLLER VERSION: Always use fasteners system.

« STROLLER VERSION: Always use the crotch belt along with the hip belt.

« CARRYCOT VERSION: Use the safety harness when you child can seat unaided.

« CARRYCOT VERSION: Do not use additional mattress in the carrycot.

« This product is not intended for running or rollerblading.

« Before use, make sure if the fastening mechanisms of the carrycot, sport version,
or the car seat are properly assembled.

« Failure to follow these instructions may cause danger to safety of the child.

- Before use, make sure if all securing mechanisms are activated.

« Make sure if the child is way from movable parts of the pram when unfolding,
folding, or changing the position.

Pram is also equipped with a rain cover and a mosquito net.
« Keep the cover away from children, it may be the cause of suffocation.
« Pay special attention to the cover and the pram during wind.



INFORMATION ON SAFETY USE

Avoid the risk of using open flame, other sources of heat, such as heaters,
cookers, etc. if they are in a direct vicinity of the carrycot.

Use only mattress delivered with the carrycot.

Check regularly handles used for moving and the inside of the carrycot to check
the wear and damage.

Cup holder load is max. 0.5 kg

Do not put any additional loads on the pram handle, except for the cup holder. It
may influence the pram stability.

Do not use escalators when the child is inside the pram, as well as when using
other means of transport.

Carry out inspection of regularly. In the case of damage or wear, check the chapter
referring to proper use and cleaning at the end of the manual.

Use onlyaccessories intended.

Do not use the pram if any element is damaged, worn off or is lost.

Use only original parts. Use of alternative parts may be dangerous.

The pram is intended for children aged 0-36 months.

The pram is intended for carrying only one child. It is not permitted to carry more
children inside at the same time.

The child weight carried in the sport version cannot exceed 15 kg.

The child weight carried in the carrycot version cannot exceed 9 kg.

Maximum load of the basket is 5 kg.

Maximum load of the bag is 2 kg.

Do not lose control over the pram with the child inside on the inclined surface, even
if the brake is secured.

It is necessary to use the brake at each stoppage.

The brake must be secured when taking out and putting in the child.

Before use, make sure if the product and all its elements are functioning properly.
Do not use the pram if any element is damaged.

When folding and unfolding the pram, make sure if the child is at the safe distance.
When adjusting, make sure if the movable elements of the pram are not in contact
with the child body parts.

When on the curb or another step, lift up the front suspension.

Do not carry the pram with the child, both in the carrycot or stroller version.

Do not ride the pram down the stairs.

Store the pram and the packaging in a place unavailable to children.

Use only original parts in the pram, which are approved by the manufacturer.

Do not use accessories which are not approved by the manufacturer.



Pram with the assembled car seat does not replace the cradle or the bed. IF the
child need to sleep, it is recommended to put in a proper carrycot version, cradle,

or bed.
Any additional seat should be equipped with a clear statement on adjustment to a

given pram.




MAINTENANCE

The user should care for proper maintenance of the pram. All connecting elements
and rivets must be tightened and properly secured. It is very important to regularly
grease the swiveling mechanisms with use of spray teflon (dry lubricant). Brakes,
wheels, and tires cannot be worn off when in use. Check them regularly, repair, or
replace if necessary. Teflon may also be used to lubricate other movable elements.
After use of spray, clean the surface with soft fabric. Elements of the frame
together with locking mechanisms and swiveling mechanisms should be regularly
cleaned and lubricated. It will ensure trouble-free use of the pram. Do not make
any modifications to the product by yourself. If you want to make a complain got
have questions about the product or its use, contact the shop or distributor.
Inspection of the pram should be carried out every 24 months. Use only original
parts. Use of alternative parts may be dangerous.

CLEANING

Do not use any abrasive materials to clean the frame! Use damp clothes with a
mild cleaning agent and dry carefully. In the case the pram is exposed to salty
water, clean it off with fresh water. Carefully dry the cover before another use. Al
fabrics were tested for water permeability, but when the pram is very wet, water
may get though the lower edges and seams, leaving water stains on the cover. It is
recommended to use rain cover to avoid it. Do not store or fold the pram when it is
wet. When the pram is wet, dry it with the open hood. Never store in the area of
large humidity as it may cause mould. Do not dry in the dryer or expose to direct
sunlight when drying! Do not iron.

Product you wish to complain, return in a clean condition.



TERMS AND CONDITIONS OF GUARANTEE

This guarantee only covers the territory of the country in which the product was
sold to the client first time by the retail store. The guarantee covers all defects in
material and production defects present at the purchase or revealed within a year
of the purchase date in the retail store by the first owner (manufacturer guarantee).
If defect in material or production defect are found, the manufacturer, at his own
discretion repairs the product free of charge, or replace it to the new one. To use
this guarantee, deliver the product to the store in which it was purchased first time,
or to another authorized stores selling the Warrantor's products, or to the service
centre of the Warrantor in a given country, and present the purchase confirmation
(receipt or invoice) stating the date of the purchase, name of the store and
product.

Please check completeness of the product as well as any defects at the purchase,
and in the case of mail-order sale, immediately upon receipt. In the case defect is
found, stop using the product and deliver it to the store in which it was purchased
fist. Product subject to the guarantee complaint should be delivered in a clean
condition and complete. In the case of any doubts contact the seller or the
manufacturer. This guarantee doe sot cover any damages resulting from improper
use, external conditions (water, fire, road accidents, other). The guarantee is only
valid if the product is used according to the user manual, if it was
repaired/modified by authorized persons, and only if original parts and accessories
were used. This guarantee does not exclude, limit, or suspend any other rights of
the purchaser resulting from provisions of law on warranty for sold products.



THE GUARANTEE DOES NOT COVER

-_—

Natural wear due to use.

Damages resulting from improper use or use in compliant with the user
manual.

Repairs carried out by unauthorized persons.

Fading of fabrics due to long-term exposure to sun light.

Mechanical damages to the wheels due to improper use of the pram.

To ensure you full satisfaction from use of our product, the company reserves
the right to introduce changes in the design of the pram without the obligation
to inform the clients.

N
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DISPOSAL

Remember to dispose the product.

Regulations on waste disposal may be different in every country. Please contact local
waste disposal company to make sure correct action is undertaken. Always follow
regulations on waste disposal valid in your country.



INFORMACJE DOTYCZACE UMIEJSCOWIENIA OSTRZEZEN NA WOZKU

WHO®OPMALMA O PACMNONOXEHUU NPEAYNPEXOEHUNA HA KONACKE
INFORMATION ON POSITIONING OF WARNINGS ON THE STROLLER

STELAZ - KOSZ
BHYTPEHHAA CTOPOHA KOP3UHbI

INSIDE OF THE BASKET

i

L

WERSJA GONDOLOWA - WEWNETRZNA STRONA POKROWCA
"nonbka"” - BHYTPEHHAA CTOPOHA YEXIA

CARRYCOT VERSION - INSIDE OF THE COVER




WERSJA SPACEROWA - WEWNETRZNA STRONA POKROWCA

MporynoyHbin 65ok - BHYTPEHHAA CTOPOHA YEXJIA

SPORT VERSION - INSIDE OF THE COVER




1xA

KOMPLETACJA
KOMIMIEKTALUA

SET OF COMPONENTS

OPCJONALNIE
[ononHuTtensHo
1xC_ oPTIONAL

2xE 2xF

OPCJONALNIE
[IOMNOSTHUTENbBHO

1+1xP  OPTIONAL

| |
L Y

OPCJONALNIE
[I0MNOSTHATENBHO

OPTIONAL

| ISOFIX BASE

—

|
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Rozktadanie stelaza / PACKNAOBIBAHUE PAMbI KONACKK / Unfolding chassis

Demontaz kot / BEMOHTAX KONMEC / Disassembly of wheels




—

Sktadanie stelaza / CKNAObIBAHUE PAMbI KONACKW / Folding chassis




Regulacja ragczki /
PEIYJIMPOBKA BbICOTbI PYYKW /
Handle regulation

Hamulec centralny / TOPMO3 /
Central brake




Torba / CYMKA / Bag

Przewijak / nenenanbHbIi maTpacuk / Changing mat

Uchwyt na butelke / OEPXXATENb AN1A BYTbINKKM / Cup holder

T
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ontaz i demontaz gondoli l-\/ MOHTAX JTIONbKK K PAME / Assembly and disassembly of the carrycot

Uchwyt do przenoszenia gondoli / Regulacja budki / PEMYNALNA KAMOWOHA
Pydka ons nepeHockun nioneku / / Hood adjustment

2D

Wentylacja / BEHTUNAUKA / Ventilation

Montaz pokrowca / Footmuff for the carrycot / HEXOJ1 OJ1A HOI B JTIOJIbKE
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Montaz pasow /

cbopka peMHs /
Assemble the belts




. Montaz adapterow I .

Regulacja rgczki / PEMYNMPOBKA BbICOTbI PYYKW / Adjustment the handle | c6opka apanTtepos /
Y Assembly of adapters

Demontaz fotelika / cHaTMe cupeHbs / Demontaz adapteréw / cHaTue agantepos /
Disassembly of carseat Disassembly of adapters




O

emontaz siedziska /
EMOHTAX CUOEHBA C PAMbI /
isassemble of the seat

Montaz siedziska / MOHTAXX CUOEHBA K PAME /
Assemble of the seat

(=]

Pasy bezpieczenstwa / PEMH/ BESOMACHOCTW /
Safety seatbelts

Montaz barierki / YctaHoBka u cHATne 6amnepa /
Assemble of the bar




Regulacja oparcia /
PEINYITMPOBKA CINMHK
Backrest adjustment

Regulacja podnézka /
PEIYIIMPOBKA MNMOOHOXKU
Footrest adjusmnet

Regulacja budki / PEMYNMPOBKA KAMIOLWOHA / Hood adjustment

Folia przeciwdeszczowa / OOXOEBWK / Raincover
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oyaonlndny sidpod / oyroiindny sidpod; shuAxou onut| | aulepaid eyjeiad / @ofepolid oxizey elepaid wnjeq / alepoid wnieq
/ BLUSLBLANOU 90oMUTOL| / JiMSIapun suaiedy] / siajney] sep AHvERIBN BY1Bh| | / BHUERIEBN 91Bha| | / |[odwels sualeyy Axeodu eleft / uketfodu eleff ; wnjepsbuiuliesioq
JuyosIaun / Joseyaind ayy jo ainjeubis ; obasklndny sidpod Jedwa)ssyeyosan) / dwejs sJ9||9S / ndapys exjezoald wnjepsjnex)tay / aseyoind jo ayeq / Azepazids ejeq

MAniez ejuazjpaid wnieq Aneido enjegez
sidpod e wnje( / sidpod e wnjeq Aniez Juaznojpoid wnyeq wnyeq / Aneido jusfeyez wnyeq
ouutiu | eLeff / 9ouuifou un ereff 1lLtHedel |17 AHiwdaL sHHaxaoodu elefy Aeudo yeszoy / Aneido yeszoy / AtHowad Astenou eleff / MHMRhOU
JUYSIBpUN Yoo wnieq nuiHedel sMHaUTodu eLeff ALHowad 18990 / &HMhou ndu 19109ed W8L90 eueneH eleff / uelioq susuoneledal OZ
JUYOSIBUN pun wnyeq Juysiapun yoo wneq / buniabueansueres apiwo susuoneleday / yoleiegqunjeseday / Jiedsl jo 8doog / Ameideu saiez 10} wnie( / suuibaginjeleday
ainjeubis pue sjeq / sidpod | eyeq J3p wnjeq / uoisusixs asjuesend sap wnyeq / Jiedas ay) Buouswwod
jo ajeq / Ifouetemb ejuaznipazid ejeq J0 8jeq / Ameideu e10dzoodzol ejeq

1SI7T ANON¥YZ / 1SI17 INDNYUVYZ / VLAV VHUILHVAV] / HOUVL MIGHUNLHVAV]
73A3SILNVHVYD / FLYVIIILNVHVYO / Q¥VI ALNVHEVM / VNFAINVEVMO VLUV







Appeca cepBUCHbIX LIEHTPOB Ha Tepputopun Poccuinckon denepaumm:

O0O0 «'PAHAO TOPI», 142715, MocKkoBckas ob6nacTtb, JIEHMHCKUIA PAaNOH,
A.AnapuHkm, ctp.1, odpuc 5

Ten.: +7(495) 150-55-51

MpaduK pabotbl: MH-nT 9:00-17:00

http://junama.ru
shop@junama.ru

ABTOpU30BaHHbIE AUnEpbl NO NPoAaKe 3anacHbIX YacTeu:

1. Agpec: r. MockBa, m. AsponoprT, yn. KpacHoapmencKas, 4. 23
Ten.: 8 495 135-30-30

MpadukK pabotbl: MH-nT 11:00-20:00, C6-BC 11:00-16:00

Cant: www.zapchasti-kolyasok.ru

MouTa: zapchasti-kolyasok@yandex.ru

2. Appec: r. MockBa, M. [MonerkaeBcKas, 2-on CunmkaTHbIM np-4, A.14, K.3
Ten.: 8 495 969-07-73

lpaduk pabotbl: MH-nT 10:30-19:00, C6-BC 11:00-17:00

Cant: www.zapchasti-kolyasok.ru

MNMouTa: zapchasti-kolyasok@yandex.ru

3. Appec: r. liobepubl, m. KotenbHukn, 115-n kBapTtan, yn. ABmatopos, A. 15
Ten.: 8 495 152 86 66

lpaduk pabotbl: MH-BC 11:00-20:00

Cant: www.zapchasti-kolyasok.ru

MNMouTa: zapchasti-kolyasok@yandex.ru

4. Appec: r. MockBa, m. CBubnoBo, yn. AMyHaceHa,a. 3k2, noa,. 3, jomodoH 2B
Ten.: 8 495 021-56-56, 8 925 762 51 27
MpaduK pabotbl: MH-8Cc 11:00-20:00

5. Appec: I. CaHkT-MNeTepbypr, JlecHo npocneKT, a. 20, K. 8 (Bxoa, co aABopa)
Ten: 8 812748 33 44

lpaduk pabotbl: MH-nT: 10:30-19:00, C6-BC: 11:00-17:00

Cant: www.remont-kolyasok.spb.ru

Mouta: info@remont-kolyasok.spb.ru



Firma Junama posiada w swojej ofercie adaptery
umozliwiajgce wpiecie fotelikow: BERBER-CARLO,
AVIONAUT- JET, MAXI COSI, CYBEX, ROMER.

VIN

A 5= K- /

Na ramie wdzka znajduje sie numer serii wozka.
Cyfry przed znakiem “/ ” oznaczajg numer wtasny
produktu, a cyfry znajdujgce sie za znakiem “/”
0znaczajg numer serii.

PRODUCENT DYSTRYBUTOR
P.P.H ,Tako” Grzegorz Trylski Junama Sp. z 0.0.
ul. Jagiellonska 77/79 ul. Jagiellonska 73
42-229 Czestochowa 42-229 Czestochowa

www.junama.com




